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Produktinformation
Access-Einbautiirlautsprecher
mit Bus-Ruftastenmatrix

Product information

Access custom-fit door loud-
speaker incl. Bus call button
matrix

Information produit

Access Platine de rue encas-
trable avec Matrice de
touches d’appel bus

Opuscolo informativo

sul prodotto

Porter da incasso Access con
Matrice di tasti di chiamata
bus

Productinformatie
Access-Inbouw-Deurluid-
spreker met Bus-Oproep-
toetsen-Matrix

Produktinformation
Access-indbygningsderhgijt-
taler med Bus-opkaldstryk-
matrix

Produktinformation
Inbyggbar Access-dérrhg-
talare med buss-knappmatris

Informacién de producto
Access Altavoz de puerta
empotrado con matriz de
teclas de llamada para bus

Informacja o produkcie
Glosniki przydrzwiowe do
zabudowy Access z matryca
do podtaczenia przyciskéw
wywotania do magistrali
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Deutsch

Anwendung
Access-Einbautirlautsprecher mit
Bus-Ruftastenmatrix zum Einbau in
ein Sprechfach, Turkonstruktionen,
Briefkasten etc.

An der Bus-Ruftastenmatrix

BRMA 050-... kdnnen Sie 12 bausei-
tige Ruftasten direkt anschlieBen.
Leistungsmerkmale ATLE 670-...

e Lautsprecher

 langlebiges Elektret-Mikrofon

® Anschluss eines Zustandsanzeige-
Moduls ZAM 670-... zur optischen
und akustischen Signalisierung des
Betriebszustandes maglich

* integrierte Kameraansteuerung

e universelle
Befestigungsmdglichkeiten; bei
Verwendung der Jalousie ZJ 051-...
direkt auf dieser anschraubbar

Elektrische Spannung

Einbau, Montage und Service-
arbeiten elektrischer Gerate durfen
ausschlieBlich durch eine Elektro-
Fachkraft erfolgen.

Lieferumfang

o Access-Einbautlrlautsprecher
ATLE 670-...

® Bus-Ruftastenmatrix BRMA 050-...
o diese Produktinformation

Montage

1 Abmessung

a Access-Einbautdrlautsprecher
ATLE 670-...

b Position von Mikrofon (Mic) und
Lautsprecher (Ls)

¢ Bus-Ruftastenmatrix BRMA 050-...
Die Ruftastenmatrix kann mit dop-
pelseitigem Klebeband oder mit
Schrauben im Gehéuse befestigt
werden.

2 Montage in Briefkastenanlagen
mit Sprechfach. Die Frontplatte
muss abnehmbar, oder der Zugang
von hinten méglich sein. Access
Einbautdrlautsprecher hinter der
Einsprechéffnung (70 x 40 mm oder
gréBer) mit den Befestigungslaschen
oder den Bohrungen montieren.

4

Bei zentraler Befestigung kénnen die
Laschen abgebrochen werden, um
Platz zu sparen.

Hinweise

¢ Mikrofon und Lautsprecher
miissen biindig an der
Sprechjalousie anliegen, damit
keine Rickkopplungen entstehen.
® Der ATLE 670-... darf nicht auf
den Gehauseboden gelegt werden
und ist bauseits gegen evtl. eindrin-
gendes Wasser zu schiitzen.

Montage mit Jalousie ZJ 051-01
3 Durchbruch in der Frontplatte,
BxH?71x50mm

4 Jalousie einsetzen und befestigen.
5 Am ATLE 670-... die beiden
Befestigungsschrauben 2,9 x 22 mm
durch die Schrauben 2,9 x 16 mm
ersetzen, die der Jalousie beiliegen.
ATLE 670-... an der Jalousie fest-
schrauben.

6 Elektret-Mikrofon dicht an die
Frontplatte drticken.

7 Anschluss der BRMA 050-... an
ATLE 670-... Max. 16 BRMA 050-...
an einem ATLE 670-... méglich.

Installation

Weitere Informationen entnehmen
Sie bitte dem Systemhandbuch
Access.

Klemmenbelegung

S1-S4  Spannungsversorgung und
Audio-Ubertragung

D1, D2 Datenibertragung bei
Digitalem Ruf und Vario-
Bus-Datentbertragung

V5 Ansteuerung des
Videoausgangs

b1, c1  Spannungsversorgung der

Module 12 V DC

English

Application

Access custom-fit door loudspeaker
with bus call button matrix for
mounting in a loudspeaker compart-
ment, door constructions, letter-
boxes etc.

12 of the client’s own call buttons
can be directly connected at the bus
call button matrix BRMA 050-...
ATLE 670-... performance features

e Loudspeaker

e Durable electret microphone

e Connection of a ZAM 670-...
status display module for optical and
acoustic signalling of the operating
state

e Integrated camera actuation

e Universal fastening options; when
used with the ZJ 051-... grille, it can
be screwed onto this directly

Electrical voltage

Mounting, installation and servicing
work on electrical devices may only
be performed by a suitably qualified
electrician.

Scope of supply

e Access custom-fit door loud-
speaker ATLE 670-...

e Bus call button matrix
BRMA 050-...

e this product information

Mounting

1 Dimensions

a Access custom-fit door loud-
speaker ATLE 670-...

b Position of microphone (Mic) and
loudspeaker (Ls)

¢ Bus call button matrix

BRMA 050-....

The call button matrix can be fixed
in the housing using double-sided
adhesive tape or screws.

Mounting in letterbox systems with
intercom compartment. The front
panel must be detachable or alterna-
tively access afforded from behind.
Mount the bus custom-fit door
loudspeaker behind the intercom
opening (70 x 40 mm or larger)
using the fastening tabs or holes.



If fastened centrally, the tabs can be
broken off to save space.

Remarks

¢ The microphone and loud-
speaker have to lie flush with
the intercom louvre to prevent
feedback.

e The ATLE 670-... must not be laid
on the housing floor and must be
protected by the user where neces-
sary against the ingress of water.

Mounting with louvre ZJ 051-01
2 Breakthrough in the front panel,
WxH71x50mm

3 Insert the louvre and fasten.

4 At the ATLE 670-... replace the
two fastening screws 2.9 x 22 mm
by screws 2.9 x 16 mm. These are
enclosed with the louvre. Fasten the
ATLE 670-... to the louvre.

5 Press the Electret microphone tight
up against the front panel.

6 Connection of the BRMA 050-...
to ATLE 670-... A maximum of

16 BRMA 050-... units can be con-
nected to one ATLE 670-...

Installation
For more information, please refer to
the System Manual Access.

Terminal assignment

S1-S4  Power supply and audio
transmission

D1, D2 Data transmission with
digital call and Vario bus
data transmission

V5 Actuation of video output

b1, c1  Power supply to the

module 12 V DC

Francais

Application

Access Platine de rue encastrable
avec matrice de touches d'appel
bus pour montage dans un casier,
constructions de portes, boftes aux
lettres, etc.

Sur la matrice de touches d'appel
bus BRMA 050-...., vous pouvez
raccorder directement 12 touches
d’appel présentes sur site.
Caractéristiques fonctionnelles
ATLE 670-...

® Haut-parleur

¢ Microphone electret d'une grande
durée de vie

® Possibilité de raccordement

d'un module d'affichage d'état
ZAM 670-... pour la signalisation
optique et acoustique de I'état de
fonctionnement

e Commande de caméra intégrée
o Possibilités de fixation univer-
selles ; en cas d'utilisation de la grille
ZJ 051-..., se visse directement sur
celleci

Tension électrique

/N

L'installation, le montage et I'entre-
tien d'appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un spé-
cialiste en électricité.

Etendue de la fourniture

o Access Platine de rue encastrable
ATLE 670-...

* Matrice de touches d'appel bus
BRMA 050-...

* |a présente information produit

Montage

1 Dimensions

a Access Platine de rue encastrable
ATLE 670-...

b Position du microphone (Mic) et
du haut-parleur (Ls)

¢ Matrice de touches d’appel bus
BRMA 050-...

La matrice de touches d'appel peut
étre fixée dans le boitier a I'aide d'un
ruban adhésif double face ou de vis.
2 Montage dans des installations
de boites aux lettres avec comparti-
ment interphonique. La fagade doit

pouvoir étre déposée, ou bien il doit
pouvoir étre possible d’y accéder
par l'arriere. Monter la platine de
rue encastrable bus derriére [I'orifice
interphonique (70 x 40 mm ou plus
grand), a 'aide des pattes de fixation
ou des percages. En cas de fixation
centrale, il est possible de rompre les
pattes, afin de gagner de la place.

Remarques

¢ Le microphone et le haut-
parleur doivent affleurer sur la
grille interphonique, afin qu'il n'y
ait pas de rétroactions.

o Le ATLE 670-... ne doit pas étre
posé sur le fond du boitier et il doit
étre protégé par le client contre
toute pénétration éventuelle d'eau.

Montage avec grille ZJ 051-01

3 Percée dans la fagade, L x H

71 x50 mm

4 Mettre la grille en place et la fixer.
5 Sur la ATLE 670-..., remplacer les
deux vis de fixation 2,9 x 22 mm par
les vis 2,9 x 16 mm qui sont jointes
a la grille. Visser la ATLE 670-... sur
la grille.

6 Faire parfaitement plaquer le
microphone Elektret contre la
facade.

7 Raccordement de la

BRMA 050-... & la ATLE 670-...
Max. 16 BRMA 050-... sur une
ATLE 670-... sont possibles.

Installation

Pour obtenir des informations com-
plémentaires, veuillez vous reporter
au manuel systeme Access.

Implantation des bornes

S1-54

Alimentation en tension et
transmission audio

Transfert de données lors
de I'appel numérique et
du transfert de données
bus Vario

D1, D2

V5 Activation de la sortie
vidéo

Alimentation en tension
des modules 12 V DC

b1, c1




Italiano

Impiego

Porter da incasso Access con matrice
di tasti di chiamata bus da montare
in uno scomparto citofonico, in
moduli del posto esterno, cassette
per le lettere, ecc.

Alla matrice di tasti di chiamata bus
BRMA 050-... & possibile collegare
direttamente 12 tasti di chiamata
predisposti in loco.

Prestazioni del ATLE 670-...

o Altoparlante

¢ Microfono ad elettrete di lunga
durata

e Possibile collegamento di

un modulo indicatore di stato

ZAM 670-... per la segnalazione
ottica e acustica dello stato ope-
rativo

e Comando telecamera integrato

e Possibilita di fissaggio universali;
se si utilizza la griglia ZJ 051-... pud
essere avvitato direttamente su di
essa

Tensione elettrica

Gli interventi di installazione, mon-
taggio e assistenza agli apparecchi
elettrici devono essere eseguiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.

Kit di fornitura

® Porter da incasso Access

ATLE 670-...

* Matrice di tasti di chiamata bus
BRMA 050-...

e il presente opuscolo informativo
sul prodotto

Montaggio

1 Dimensioni

a Porter da incasso Access

ATLE 670-...

b Posizione del microfono (Mic) e
dell'altoparlante (Ls)

¢ Matrice di tasti di chiamata bus
BRMA 050-...

La matrice di tasti di chiamata puo
essere fissata nella scatola con
nastro biadesivo oppure con Vviti.
2 Montaggio in impianti con
cassetta per le lettere dotati di
scomparto citofonico. Prelevare il
6

frontalino oppure prevedere una via
d’accesso dal retro. Montare il porter
da incasso bus dietro I'apertura dello
comparto citofonico (70 x 40 mm o
pit grande) utilizzando le linguette
di fissaggio oppure praticando appo-
siti fori. In caso di fissaggio centrale
é possibile staccare le linguette per
risparmiare spazio.

Avvertenze

¢ Il microfono e I'altoparlante
devono essere disposti a filo con
la griglia fonica per evitare feno-
meni di ritorno acustico.

o || ATLE 670-... non deve essere col
locato sul fondo della scatola e deve
essere protetto a cura del cliente
contro |'eventuale infiltrazione
d'acqua.

Montaggio con griglia ZJ 051-01
3 Apertura nel frontalino,

(larg. x alt) 71 x 50 mm

4 Inserire e fissare la griglia.

5 Sul ATLE 670-... sostituire le due
viti di fissaggio 2,9 x 22 mm con le
viti 2,9 x 16 mm fornite in dotazione
con la griglia. Awvitare il ATLE 670-...
alla griglia.

6 Premere a tenuta il microfono ad
elettrete sul frontalino.

7 Collegamento della BRMA 050-...
al ATLE 670-... E possibile collegare
al massimo 16 BRMA 050-... ad un
ATLE 670-...

Installazione
Per ulteriori informazioni si rimanda
al manuale del sistema Access.

Assegnazione dei morsetti
S1-S4

Alimentazione di tensione
e trasmissione audio

D1, D2 Trasmissione dati in caso di
chiamata digitale e trasmis-
sione dati Vario Bus

V5 Comando dell'uscita video

b1, c1  Alimentazione di tensione

dei moduli 12 V DC

Nederlands

Toepassing
Access-Inbouw-Deurluidspreker met
Bus-Oproeptoetsen-Matrix voor de
inbouw in een spreekvak, deurcon-
structies, brievenbus, etc.

Op de Bus-Oproeptoetsen-Matrix
BRMA 050-... kunt u 12 lokale
oproeptoetsen direct aansluiten.
Prestatiekenmerken ATLE 670-...

e Luidspreker

¢ Duurzame elektret-microfoon

e Aansluiting van een statusweerga-
vemodule ZAM 670-... voor de opti-
sche en akoestische signalering van
de gebruikstoestand mogelijk

¢ Geintegreerde camera-aansturing
¢ Universele bevestigingsmogelijk-
heden; bij gebruik van de jaloezie

7) 051-... direct op deze vast te
schroeven

Elektrische spanning

Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd.

Leveringsomvang

e Access-Inbouw-Deurluidspreker
ATLE 670-...

¢ Bus-Oproeptoetsen-Matrix
BRMA 050-...

e deze productinformatie

Montage

1 Afmetingen

a Access-Inbouw-Deurluidspreker
ATLE 670-...

b Positie van microfoon (Mic) en
luidspreker (Ls)

¢ Bus-Oproeptoetsen-Matrix

BRMA 050-...

De Oproeptoetsen-Matrix kan

met dubbelzijdig plakband of met
schroeven in de behuizing bevestigd
worden.

2 Montage in brievenbusinstallaties
met spreekvak. Het frontpaneel
dient afneembaar, zonder toegang
vanaf de achterzijde mogelijk zijn.
Bus-Inbouw-Deurluidspreker achter
de spreekopening (70 x 40 mm of



groter) met de bevestigingspinnen
of de boringen monteren. Bij cen-
trale bevestiging kunnen de pinnen
worden afgebroken, om plaats te
besparen.

Aanwijzingen

¢ Microfoon en luid-spreker
moeten direct tegen de spreek-
jaloezie aanliggen, zodat geen
terugkoppelingen ontstaan.

e De ATLE 670-... mag niet op de
bodem van de behuizing worden
geplaatst en dient bij de montage
tegen eventueel indringend water te
worden beschermd.

Montage met jaloezie ZJ 051-01
3 Doorbraak in het frontpaneel,
BxH71x50mm

4 Jaloezie plaatsen en bevestigen.
5 Op de ATLE 670-... de beide
bevestigingsschroeven 2,9 x 22 mm
vervangen door de schroeven

2,9 x 16 mm, die bij de jaloezie zijn
meegeleverd. ATLE 670-... op de
Jjaloezie vastschroeven.

6 Electret-microfoon dicht tegen het
frontpaneel drukken.

7 Aansluiting van de BRMA 050-...
op de ATLE 670-... Max.

16 BRMA 050-... op één

ATLE 670-... mogelijk.

Installatie
Voor verdere informatie raadpleegt u
a.u.b. het systeemhandboek Access.

Klemmenindeling

S1-S4  Spanningsverzorging en
audio overdracht

D1, D2 Gegevensoverdracht bij
digitale oproep en Vario
bus gegevensoverdracht

V5 Aansturing van de video
uitgang

b1, ¢l Spanningsverzorging van

de modules 12 V DC

Dansk

Anvendelse
Access-indbygningsderhgijttaler med
bus-opkaldstrykmatrix til indbygning
i et samtaleparti, derkonstruktioner,
postkasser etc.

P& bus-opkaldstrykmatrixen

BRMA 050-... kan du tilslutte

12 opkaldstryk direkte pa stedet.
Specifikationer ATLE 670-...

* Hoijttaler

o Elektret-mikrofon med lang levetid
o Statusdisplaymodul ZAM 670-...
til optisk og akustisk signalering af
driftstilstanden kan tilsluttes

e Integreret kamerastyring

o Universelle monteringsmuligheder;
kan ved brug af jalousi ZJ 051-...
skrues direkte pa dette

Elektrisk spaending

I\

Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
latar.

Leveringsomfang

o Access-indbygningsderhgijttaler
ATLE 670-...

o Bus-opkaldstrykmatrix

BRMA 050-...

e denne produktinformation

Montage

1 Mél a Access-indbygningsderhajt-
taler ATLE 670-... b Placering af
mikrofon (Mic) og hejttaler (Ls)
Bus-opkaldstrykmatrix BRMA 050-...
Bus-opkaldstrykmatrixen kan fast-
gares i kabinettet med dobbeltklae-
bende tape eller med skruer.

2 Montage i postkasseanlaeg for-
beredt for hejttaler. Frontpladen
skal vaere aftagelig, eller der skal
veere adgang fra bagsiden. Bus-
indbygningsderhgjttaleren mon-
teres bag forpladens hejttalergrill
(70 x 40 mm eller starre) ved hjaelp
af montagepladerne eller montage-
huller. Vied central fastgerelse kan
laskerne brydes af for at spare plads.

Bemaerk

* Mikrofon og hgijttaler skal
flugte med forpladen, saledes at
der ikke opstar tilbagekobling.

o ATLE 670-... ma ikke monteres
direkte pa kabinettet og skal
beskyttes mod evt. indtraengende
vand.

Montage med jalousi ZJ 051-01
3 Hul i frontpladen, b x h

71 x 50 mm.

4 Jalousien iseettes og fastgares.
5 P& ATLE 670-... udskiftes de to
montageskruer 2,9 x 22 mm med
skruerne 2,9 x 16 mm, som falger
med jalousiet. ATLE 670-... skrues
fast pa jalousien.

6 Elektretmikrofonen trykkes helt
ind mod frontpladen.

7 Tilslutning af BRMA 050-... til
ATLE 670-... Maks. mulighed for
16 BRMA 050-... til en ATLE 670-...

Installation
Yderligere information fremgar af
systemhandbog Access.

Klemmekonfiguration

S1-S4  Speendingsforsyning og
audio-transmission
D1, D2 Dataoverfarsel ved

digitalt opkald og Vario-
busdataoverfarsel

V5 Styring af videoudgangen

b1, ¢l Spaendingsforsyning til

modulerne 12 V DC




Svenska

Anvandning

Inbyggbar Access-dorrhdgtalare med
buss-knappmatris for montering i
ett hogtalarutrymme, dérrkonstruk-
tioner, brevlador osv.

P& buss-knappmatrisen

BRMA 050-... kan 12 redan befint-
liga anropsknappar anslutas direkt.
Egenskaper ATLE 670-...

® Hogtalare

o Elektret-mikrofon med lang
brukstid

* Mgjligt att ansluta en statusindi-
kator-modul ZAM 670-... for att
kunna signalera driftstatusen optiskt
och akustiskt

e Integrerad kamerastyrning

o Universella fixeringsméjligheter;
kan vid behov skruvas fast direkt pa
gallret ZJ 051-...

Elektrisk spénning

Installation, montering och servicear-
beten pa elektriska apparater far
utforas endast av behdrig eltekniker.

Leveransomfang

® Inbyggbar Access-dorrhogtalare
ATLE 670-...

® Buss-knappmatris BRMA 050-...
e denna produktinformation

Montage

1 Matten

a Inbyggbar Access-dérrhégtalare
ATLE 670-...

b Position fér mikrofon (Mic) och
hégtalare (Ls)

¢ Buss-knappmatrisen BRMA 050-...
Knappmatrisen kan monteras i holjet
med dubbelsidig klisterremsa eller
med skruvar.

2 Montering i breviadeanldgg-

ning med utrymme fér hégtalare.
Frontplattan maste kunnas ta av eller
ocksa maste den kunnas komma

at bakifran. Montera den inbygg-
bara buss-dérrhdgtalaren bakom
Sppningen for att tala (70 x 40 mm
eller stérre) med hjélp av fastena
eller halen. Om monteringen sker i
mitten, kan fastena brytas av for att
spara plats.

Hanvisningar

¢ Mikrofonen och hégtalare
maste ligga plant mot gallret
for att tala, sa att det inte uppstar
ndgon aterkoppling.

o ATLE 670-... far inte ldggas pa
holjets botten och ska pa installa-
tionsplatsen skyddas mot eventuellt
intrangande vatten.

Montering med gallret ZJ 051-01
3 Genombrott i frontplattan,
BxH71x50mm

4 Satt i gallret och satt fast det.

5 P53 ATLE 670-..., ersatt de bada
fixeringsskruvarna 2,9 x 22 mm mot
skruvarna 2,9 x 16 mm som féljer
med gallret. Skruva fast ATLE 670-...
pa gallret.

6 Tryck Elektret-mikrofonen tatt mot
frontplattan.

7 Anslutning av BRMA 050-.... till
ATLE 670-... Max. 16 BRMA 050-...
kan anslutas till en ATLE 670-...

Installation
Ytterligare informationer aterfinns
i systemhandbok Access.

Klamtilldelning

S1-S4  Spanningsforsorjning och
audiodverforing

D1, D2 Datadverféring vid digi-
talt anrop och Vario buss
datadverforing

V5 Aktivering av videout-
gangen

b1, c1  Spanningsforsorining av

moduler 12 V DC

Espaiiol

Aplicacion

Altavoz de puerta empotrable Access
con matriz de teclas de llamada para
bus para su montaje en un compar-
timento de interfono, construcciones
de puerta, buzones, etc.

En la matriz de teclas de llamada para
bus BRMA 050-... pueden conectarse
directamente 12 teclas de llamada del
cliente in situ.

Caracteristicas ATLE 670-...:

o Altavoz

* Microfono de electreto de larga
duracién

 Posibilidad de conexion de un indi-
cador médulo de estado ZAM 670-...
para la sefalizacion dptica y acUstica
del estado de funcionamiento
 Salida de control para cdmara
externa

 Posibilidades de fijacién universal,

si se usa con persiana ZJ 051-... se
puede atornillar directamente a la
misma

Tension eléctrica

La integraciéon, montaje y los trabajos
de servicio en aparatos eléctricos
deben ser realizados exclusivamente
por electricistas especializados.

Alcance de suministro

® Access Altavoz de puerta empo-
trable ATLE 670-...

* Matriz de teclas de llamada para
bus BRMA 050-...

® esta informacién de producto

Montaje

1 Dimensiones

a Access Altavoz de puerta empo-
trable ATLE 670-...

b Posicion de micréfono (Mic) y
altavoz (Ls)

¢ Matriz de teclas de llamada para
bus BRMA 050-... La matriz de teclas
de llamada puede sujetarse con cinta
adhesiva por las dos caras o con tor-
nillos dentro de la carcasa.

2 Montaje en instalaciones de buzén
con compartimento de interfono.
Debe ser posible retirar el panel
frontal o el acceso desde la parte



posterior. Montar el altavoz de puerta
empotrable Access detras de la aber-
tura de interfono (70 x 40 mm o mds
grande) con las bridas de sujecién o
los agujeros taladrados. En el caso de
sujecion central, es posible arrancar
las bridas para ahorrar espacio.

Notas

¢ El micré6fono y el altavoz deben
quedar apoyados enrasados sobre
la persiana del interfono de tal
modo que se produzcan acopla-
mientos de sonido.

No estd permitido colocar el

ATLE 670-... en el fondo de la carcasa
y el cliente debe protegerlo contra la
posible penetracion de agua.

Montaje con persiana ZJ 051-01
3 Abertura pasante en el panel
frontal, An x Al 71 x 50 mm

4 Insertar la persiana y sujetarla.

5 En el ATLE 670-... sustituir los dos
tornillos de sujecion 2,9 x 22 mm
por los tornillos 2,9 x 16 mm sumi-
nistrados junto con la persiana.
Atornillar el ATLE 670-... firmemente
a la persiana.

6 Empujar el micréfono de electreto
contra el panel frontal de modo que
quede pegado contra ésta.

7 Conexién del BRMA 050-... al
ATLE 670-... Como max. pueden
conectarse 16 BRMA 050-... a un
ATLE 670-...

Instalaciéon

Para obtener informaciones adicio-
nales, consultar el manual del sistema
de Access.

Funciones de los bornes

S1-S4  Alimentacién eléctrica'y
transmision de audio

D1, D2 Transmisién de datos en
llamada digital y transmi-
sion de datos via bus Vario

V5 Control de la salida de
video

b1, c1  Alimentacién eléctrica de

los modulos 12 V DC

Polski

Zastosowanie

Gtosniki przydrzwiowe do zabudowy
Access z matryca do podtaczenia
przyciskéw wywotania do magistrali
do zabudowy w kasecie, konstruk-
cjach drzwiowych, skrzynkach na
listy itp.

Do matrycy do podtaczenia przyci-
skow wywotywania do magistrali
BRMA 050-... mozna podtaczyc
bezposrednio 12 posiadanych przyci-
skéw wywotywania.

Najwazniejsze cechy ATLE 670-...:

o gtosnik

o mikrofon elektretowy o dtugim
okresie eksploatacji

e mozliwe podtaczenie modutu
wskaznika stanu ZAM 670-... do
optycznej i akustycznej sygnalizagji
stanu roboczego

* wyjscie sterujace do zewnetrznej
kamery

¢ uniwersalne mozliwosci moco-
wania, w przypadku stosowania
zaluzji ZJ 051-... mozliwe bezpo-
srednie przykrecenie do niej

Napiecie elektryczne

Whbudowanie, montaz i prace serwi-
sowe na urzadzeniach elektrycznych
moze wykonywac jedynie upraw-
niony elektryk.

Zakres dostawy

o Glosniki przydrzwiowe do zabu-
dowy Access ATLE 670-...

* Matryca do podfaczenia przy-
ciskéw wywotania do magistrali
BRMA 050-...

* niniejsza informacja o produkcie

Montaz

1 Wymiary a Gtosniki przydrzwiowe
do zabudowy Access ATLE 670-...

b Pozycja mikrofonu (Mic) i gto-
Snika (Ls) c Matryca do podfaczenia
przyciskdw wywotania do magistrali
BRMA 050-... Matryce do podfa-
czenia przyciskow wywotywania
mozna umocowac w obudowie za
pomoca obustronnej tasmy klejacej
lub przykrecic¢ srubami.

2 Montaz w skrzynkach na listy z
wneka na gfosniki. Plyta czofowa
musi by¢ demontowalna albo
nalezy zapewnic dostep od tytu.
Zamontowac gfosnik do zabudowy
Access we wnece na gfosniki

(70 x 40 mm lub wigkszej) za
pomoca elementéw mocujacych
lub otwordw. Przy zamocowaniu
centralnym elementy mocujace
mozna wytamac, aby uzyskac wiecej
miejsca.

Wskazowki

e Mikrofon i gtosnik musza przy-
lega¢ w jednej ptaszczyznie do
kratki gtosnika, aby nie powsta-
waty sprzezenia zwrotne.

e ATLE 670-... nie wolno uktadac na
spodzie obudowy i ewent. nalezy go
zabezpieczy¢ na miejscu przed prze-
ciekajaca woda.

Montaz z kratka ZJ 051-01

3 Otwor w plycie czotowej

szer. x wys. 71 x 50 mm

4 Zatozy¢ kratke | przymocowac.

5 W ATLE 670-... zastapic¢ obie Sruby
mocujace 2,9 x 22 mm srubami

2,9 x 16 mm, ktore dofaczone sa do
kratki. Przykreci¢ ATLE 670-... do
kratki srubami.

6 Mikrofon elektretowy dosunac
Scisle do ptyty czofowey.

7 Podfaczenie BRMA 050-... do
ATLE 670-... MoZliwe jest podfa-
czenie max. 16 BRMA 050-... do
Jjednego ATLE 670-...

Instalacja
Pozostate informacje podane sa w
podreczniku systemu Access.

Podtaczenie zaciskow
S1-S4

Zasilanie napieciem i
przesyfanie sygnatu audio

D1, D2 Przesytanie danych przy
cyfrowym wywotaniu
i przesytaniu danych

magistrala Vario Bus

V5 Zasterowanie wyjscia
wideo

b1, c1  Zasilanie napieciem

modutéw 12 V DC




Pycckun

O6nacTb NpUMeHeHUs
BcTpanBaembin iBEPHON rPOM-
KorosopuTens Access C LUMHHOMN
MaTpuLelt KHOMOK Bbi30Ba A/14
BCTPaMBaHWA B ayavonaHenu,
[\BepHble KOHCTPYKLMM, CUCTEMbI
MOYTOBbIX ALMKOB U T. M.

K LWMHHOM MaTpuLe KHOMOK BbI30Ba
BRMA 050-... MOXHO Henocpeg-
CTBEHHO NPUCOEANHNTL 12 0be-
CreyrnBaeMblx 3aKa3ymMkoM KHOMOK
BbI30Ba.

OcobeHHocTn ATLE 670-...:

® [POMKOroBOpUTENb

® JlonroBeYHbI 3NeKTPETHbIN
MWKPOOH

© BO3MOXHO nofktoyeHne

MOZyNA MHAVKATOPa COCTOAHMA
ZAM 670-..., cnyxallero ons onTu-
YeCKOoM W aKyCTU4eCKOn curHanm-
3aumn paboyero cocTosHNs

® BbIxog, ynpasneHva AnAa BHeLwHen
Kamepbl

® YHuBepcanbHble cpeacTBa Kpe-
NAEHNA; NPV UCNONb30BaHUN
Xamosn ZJ 051-... BO3MOXHO Hero-
CpeLCTBEHHOe KpenyeHne BUHTaMu

dneKkTpUYecKoe HanpsxxeHue

BcTpaviBaHwve, MOHTaX v 06CayXu-
BaHVe 31eKTponprbopoB paspeLLa-
€TCA BbINOSHATL TOMbKO KBanndw-

LIMPOBaHHbIM 3M1eKTPUKAM.

0O6bem nocraBkmn

® BcTpavBaeMblit ABEPHOV FIPOMKO-
rosoputenb Access ATLE 670-...

e LlInHHasA MaTpuLa KHOMOK Bbi30Ba
BRMA 050-...

® naHHasa nHdopmaLya o NpoaykTe

MoHTax

1 Pa3mepol

a BcrpanBaemblii ABEPHON rPOM-
korosoputens Access ATLE 670-...
b MonoxeHne mukpodoHa (Mic) n
rpomkorosoputens (Ls)

¢ LLInHHaA maTpuLa KHOMOK BbI30Ba
BRMA 050-... LLInHHas maTpuua
KHOMOK BbI30Ba MOXeT ObITb 3aKpe-
rneHa B KOpMyce fiByCTOPOHHel
KNeKow NeHTON WK BUHTaMWU.

10

2 MOHTaX B CMCTEMbI MOYTOBbIX
ALLMKOB C ayavionaHesblo. Jinuesas
naHesnb JOMKHa ObITb CbEMHOW,
nmbo fonkeH obecneymBaTbCs
[OCTyN c3a4u. YCTaHOBWTb BCTPa-
1BaeMbI [|BEPHON MPOMKOrOBOPK-
Tenb Access 3a amOyLLIIOPOM MUKPO-
oHa (70 x 40 Mm nnu 6onbLue),
MCNONb3yA KpenexHble Haknagku
nnn oteepcTyA. Mpun LeHTpanbHOM
KpenneHuy B Lensx SKOHOMUN
MecTa Hak/lagKy MOXHO BblsIOMaTb.

YKazaHua

¢ MukpocdoH U rpoMKOroBopu-
TeNb AOMKHbI HAXOAUTLCA 3anof-
JINLO € amGYLLIOPHOW LUTOPKOW,
4TOBbI HE AOMYCTUTL 0Opas3oBaHUA
0obpaTHO CBA3W.

o ATLE 670-... 3anpeluaeTca
yKnafplBaTb Ha JHO Kopryca; npu
HeoBXOAMMOCTY, 3aKa3umK JOKEH
obecrneynTb 3aLlMTy OT nonagaHms
BOAbI.

MoHTax co wropkou ZJ 051-01

3 [Mpoem B NMLLEBOM NaHenu,

LWxB 71 x50 Mm

4 YCTaHOBUTb W 3aKPenuTb LUTOPKY.
5 B ATLE 670-... 06a kpenexHbix
BUHTa 2,9 X 22 MM 3aMeHUTb
BUHTamu 2,9 x 16 MM, KOTOpbIe
npunaratoTca K LUTOPKe.

ATLE 670-... NPUBUHTUTbL K LUTOPKE.
6 DneKTpeTHbIA MUKPOHOH
npwXatb NAOTHO K JIMLEBON
naHenu.

7 MpucoepmnHenne BRMA 050-... K
ATLE 670-...MoXeT 6bITb NpPUCO-
eanHeHo makc. 16 BRMA 050-... k
opHomy ATLE 670-...

MoHTax

[JanbHenwan nHdopmaums npu-
BefleHa B CUCTEMHOM PYKOBOACTBE
Access.

Pa3Bopgka knemm

S1-S4  SnekTponuTaHve 1 nepe-

Aada ayanocmrHanos

D1,D2 TMepenada AaHHbIX Mpw
LMpOBOM BbI30BE 1
LnHe Vario Mepepaya

AaHHbIX

V5 AKTUBMPOBaHMe BNAEO-
BbIXOAa

b1, c1  SnekTponutaHue mopynen

12 B nocT. ToKa







Informationen fiir
private Haushalte

Entsorgung

Mit diesem Symbol auf Elektro- und
Elektronikgeraten weisen wir darauf
hin, dass das jeweilige Gerat am
Ende seiner Lebensdauer durch
seinen Besitzer einer vom unsor-
tierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufihren ist, also nicht
in den Hausmull gehort.

Besitzer von Altgeraten kdnnen
diese unentgeltlich an Erfassungs-
stellen 6ffentlich-rechtlicher
Entsorgungstrager (z. B. auf
Wertstoff- bzw. Recyclinghofen)
abgeben.

SSS SIEDLE

Besitzer von Altgeraten kdnnen
diese unter den Voraussetzungen
des § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG
auch bei den dort genannten rlick-
nahmepflichtigen Vertreibern unent-
geltlich abgeben.

Vor der Abgabe an einer Erfassungs-
stelle sind Altbatterien und Altakku-
mulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen, vom
Altgerat zerstorungsfrei zu trennen
und getrennt zu entsorgen.

Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten.

Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen
Interesse, dass fur die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden
Altgerdten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

S. Siedle & Sohne
Telefon- und Telegrafenwerke OHG

Postfach 1155
78113 Furtwangen
BregstraBe 1
78120 Furtwangen

Telefon +49 7723 63-0
Telefax +49 7723 63-300
www.siedle.de
info@siedle.de
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